HASCO

Bestellformular Order form Formulaire de commande
Firma/Company/Société :

Zustéandig/ Contact/Responsable :

Tel.: Fax.: Datum/Date:

[J Bestellung/Order/Commande Nr./No.: [J Anfrage/Quotation/Demande

2452/.../S

Auswerferhllse
Ejector sleeve
Ejecteur tubulaire

Mat.: WAS (~ 1.2343)

[ ] gehértet und nitriert/ hardened and nitrided / trempé et nitruré

In der Ebene (@) ist die Koaxialitats-
Toleranz zu [A] max. 0,012 mm.

In der Ebene () ist der Wert max.
0,012 - (Io-10-1).

The concentricity tolerance in reference
to may have a max. deviation of
0.012 mm at plane .

950 HV 0,3 The max. value at plane (2) is calculated
as following: 0.012 - (I,-10-1).
Sur le plan (@), la tolérance de con-
centricité maximale a partir de est
de 0,012 mm.
45+5 HRC Sur le plan ), la valeur maximale est
@) de 0,012 - (lo-10-1).
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Stk/Pc.. Typ | d | b | | 8 b bo K dy r
72452 / X X / S
/ X X / S
/ X X / S
/ X X / S
/ X X / S
/ X X / S
Bemerkungen:

3.42



HASCO

Bestellformular Order form

Formulaire de commande

Firma/Company/Société :

Zustéandig/ Contact/Responsable :

Tel.: Fax.: Datum/Date:
[J Bestellung/Order/Commande Nr./No.: [J Anfrage/Quotation/Demande
Z453/.../S

Auswerferhllse
Ejector sleeve
Ejecteur tubulaire

Mat.: WS (= 1.2516)
gehartet/hardened/trempé

In der Ebene (@) ist die Koaxialitats-
Toleranz zu [A] max. 0,012 mm.

In der Ebene Q) ist der Wert max.
0,012 - (Io-10-1).

The concentricity tolerance in reference
to may have a max. deviation of
0.012 mm at plane @.

The max. value at plane (2) is calculated

4545 HRC - as following: 0.012 - (- 10-1).
2 1D Sur le plan @), la tolérance de con-
b22 HRC ?_ (A] centricité maximale a partir de A est
<l v F220%| & de 0,012 mm.
7 C:V A - v/|§‘z_1x6 - T Sur le plan ), la valeur maximale est
S| de 0,012 - (I- 10-1).
S
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Stk/Pc.. Typ | d | by | I | 8 b bo K dy r
2453 / X X / S
/ X X / S
/ X X / S
/ X X / S
/ X X / S
/ X X / S
Bemerkungen:

3.43



HASCO

Bestellformular Order form Formulaire de commande
Firma/Company/Société :

Zustéandig/ Contact/Responsable :

Tel.: Fax.: Datum/Date:

[J Bestellung/Order/Commande Nr./No.: [J Anfrage/Quotation/Demande

Z454/.../S

Auswerferhllse, abgesetzt
Ejector sleeve, stepped
Ejecteur tubulaire, épaulé

Mat.: WAS (~ 1.2343)

gehartet und nitriert/ hardened and nitrided/trempé et nitruré

In der Ebene () ist die Koaxialitats-
Toleranz zu [A] max. 0,012 mm.

In der Ebene () ist der Wert max.
0,012 - (Io-10-1).

The concentricity tolerance in reference
to may have a max. deviation of
0.012 mm at plane .

The max. value at plane (2) is calculated

4545 HRC as following: 0.012 - (- 10-1).
- @ D6 Sur le plan @, la tolérance de con-
1 < fo T (A] centricité maximale a partir de [A] est
oo /l/‘ ks . /Rt | 2 geol,mlzmg).l | A
Q|7 - P Rl6 — — ur le plan , 1a valeur maximale es
S|SL2 Al 1 — S de 0,012 - (o~ 10-1).
©
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Stck./Pc. Typ | by | k| S I s s by di | dp | da r1 r

7454 / X /S

/ X /S

/ X /S

/ X /S

/ X /S

/ X /S

Bemerkungen:

3.44



HASCO

Bestellformular Order form

Formulaire de commande

Firma/Company/Société :

Zustéandig/ Contact/Responsable :

Tel.: Fax.: Datum/Date:
[J Bestellung/Order/Commande Nr./No.: [J Anfrage/Quotation/Demande
Z455/.../S

Auswerferhlilse, abgesetzt
Ejector sleeve, stepped
Ejecteur tubulaire, épaulé

Mat.: WS (= 1.2516)
gehartet/hardened/trempé

In der Ebene (@) ist die Koaxialitéats-
Toleranz zu [Al max. 0,012 mm.

In der Ebene Q) ist der Wert max.
0,012 - (Io-10-1).

The concentricity tolerance in reference
to may have a max. deviation of
0.012 mm at plane @.

The max. value at plane (2) is calculated

4545 HRG as following: 0.012 - (I,- 10-1).
) @ Sur le plan @, la tolérance de con-
1 i o 2 (A] centricité maximale & partir de [A] est
AN e ° e Rz25| & de 0,012 mm.
T I e - ] R —— Sur le plan ), la valeur maximale est
S : vn de 0,012 - (I~ 10-1).
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Stek./Pc. Typ | by | k| S b ls ls oo di | dp | da r1 "
7455 / X /S
/ X /S
/ X /S
/ X / S
/ X /S
/ X / S
Bemerkungen:

3.45



HASCO

Bestellformular Order form

Formulaire de commande

Firma/Company/Société :

Zustéandig/ Contact/Responsable :

Tel.: Fax.: Datum/Date:

[J Bestellung/Order/Commande Nr./No.: [J Anfrage/Quotation/Demande
Z456/.../S
VerschleiBhilse In der Ebene (1) ist die Koaxialitéts-
Wear sleeve Toleranz zu max. 0,012 mm.

Douille d’usure

Mat.: WAS (= 1.2343)
gehartet/hardened/trempé

20,012/10[ A
52+2 HRC D
N 2 Lol
o) @ r+0,2 I
o~ - R4 | ©
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T - — R, 16 —
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In der Ebene Q) ist der Wert max.
0,012 - (Io-10-1).

The concentricity tolerance in reference
to may have a max. deviation of
0.012 mm at plane @.

The max. value at plane (2) is calculated
as following: 0.012 - (Io-10-1).

Sur le plan (@), la tolérance de con-
centricité maximale a partir de est
de 0,012 mm.

Sur le plan (2, la valeur maximale est
de 0,012 - (Io-10-1).

Freibohrung b, = (0,3 bis 1,0) + by.

258 W Clearing hole by = (0.3-1.0) + b+.
i+ - Forage b, = (0,3 a 1,0) + by.

Stek./Pe.| TP ‘ di ‘ by ‘ h ‘ S I2 by I3 do r
2456 / / X / S
/ / X /S
/ / X /S
/ / X /S
/ / X / S
/ / X / S

Bemerkungen:

3.47





